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Den Landesverratern

¢Keller, Biihler, Wedhlin, Leonhardt, Bufri, Wirz und Gelichter)

N
\

Alle Vergehen wider unser Heimatland wiegen um so schwerer, als sie
Zeichen von Undankbarkeit und Unnatur sind. Unserem Lande verdanken

wir die Gesetre, die uns in unserem Leben, unseren Freiheiten, unserem

Eigentum und unserer Religion schiitzen. Unser Land brachte uns in die

Welt und ernihrt uns stindig, so dab wir es gewdhnlich unsere Mutter

nennen. Bs hat Beispiele grofer Staatsminner gegeben, die ihre eigenen

Kinder mit dem Tode bestraften, weil diese versucht hatten, ihr Land zu

verraten, gleich als hitten sie das Leben ihrer natiirlichen Eltern bedroht.

Und nochmals Swift

Als jemand einem groBen Minister erzéhlte,
das Volk ware unzufrieden, sagte er: ,,Pah,
ein paar Narren schwatzen in einem Kaffee-
haus, und plétzlich glauben sie, der eigene
Larm, der in ihren Ohren klingt, wire die
Stimme des Volkes.*

Nonemol Hiisler
E Protescht

(betrifft «Adie, Nietzsche ...»
Nummer vom 30. April 1942)

Lose Sie, dr «Nebelspalter» isch alle-
wil no ‘s Bescht, wo me-n-in der
Schwiz ka ldse. Au die Gschicht vom
Andres Hiisler (wo-n-i no kennt hal)
isch natt. Ja, er isch e iigflaischie Ba-
chianer gsi, scho vom Schumann hett
er -gsait, die Muusig sig «Gift». Aber
Sie derfe us dem beriemte «Heusler»
kai «H&ausler» mache, fascht e «Zucht-
hiisler»!

E aber au — quel faux-pas!

Vieux Balois.
+

P.S. des «Nebi»: Cher vieux Balois! Heusler
und nit «Hausler», perse, Si hénd vollkomme
racht und mir, wos doch wais Gott au hatte
solle wisse, nous en sommes navrés! Aber will

e

an der Bahnhofbrlicke

Klein ist die Bar, gemiitlich und warm,
Zum Apéritif ein Raum voller Charmel

Jonathan Swift,
der grofe englische Schriftsteller (1667—1729)

Die laht sich meini nid gern aaluege.

ene d'Anekdote «als solchi» gfalle het, so wotte
mer no zwai glaineri verzelle, villicht kenne
Sie si au:

In einer Verhandlung vor dem Basler
Appellationsgericht, die Heusler, wie
gewohnt, prasidierte, gab sich der Ver-
teidiger, ein alter Studienfreund des
Vorsitzenden, alle erdenkliche Mihe,
seinen Klienten frei zu bekommen. Das
wurde Heusler schlieflich etwas zu bunt,
er winkte ungeduldig ab und rief dem
Freund vom hohen Postament herab
zu: «Jez heer doch andlig uf, Gatschu-
rofs (Gummirols, das alte Studenten-
cerevis des Verteidigers), du hesch jo
doch gwunnel»

Sandemun

das beste und feinste,
was es in Port- u. Sherry-:
wein iberhaupt gibt.

SANDEMAN Berger & Cie., Langnau/Bérn

Ein andermal stand vor Gericht Ge-
neraldirektor M., ein grofes Tier drilben
im «grofyen Kanton», der Leiter eines
bedeutenden Industrieuniernehmens im
benachbarten badischen Wiesental. Auf
den Zuschauerbénken saffen Kopf an
Kopf ein halbes Hundert Wiesentaler,
die es sich nicht hatten nehmen lassen,
ihrem prominenten Mitbiirger das Ge-
leit zu geben. Der Generaldirektor frat
mit dem gebotenen Aplomb auf, und
seine Landsleute lauschten seinen Wor-
ten mit respekivoller Andacht.

Die Verhandlungen waren zu Ende,
Heusler sollte das Urteil sprechen. Er
fahte den Herrn Generaldirektor ins
Auge und liels die lapidaren Saize
fallen: «Sie sind e Dubel, Sie hand
verlorel» Dawo

Ueber den Krieg

«Ich betrachte auch einen siegreichen
Krieg an sich immer als ein Uebel, das
die Staatskunst den Vélkern zu ersparen
bemiht sein muf.»

+

«Wehe dem Staatsmann, der sich in
dieser Zeit nicht nach einem Grunde
zum Kriege umsieht, der auch nach
dem Kriege noch stichhaltig ist.»

(Aus Bismarcks Reden vor dem Reichstag.)
Karagos

Marc¢ du Pélerin
Moni 4’0r

Der Kenner pilgert zu diesem feinen
Tropfen, der, pure getrunken, zartlich
iiber die Zunge fliefst und dem Schwar-
zen eine Vollendung gibf.

Berger & Co., Welnglol;handlung,
Langnau (Bern) 14

I




	Über den Krieg

